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@ Pobieranie i linki

Pobierz aplikacje
Sposéb 1: Uzyj telefonu komérkowego do skanowania
kodu QR ponizej, aby pobra i zainstalowac aplikacje.

Sposéb 2: Szukaj "HeyCyan" na rynku aplikacji
gtéwnych marek telefonéw komérkowych, takich jak
Android lub Apple, pobierz i zainstaluj go.

Jak potaczy¢

Parowanie telefonéw komérkowych: 1. Wiacz funkcje

BT w telefonie komérkowym.

2. Wiacz okulary, aby podtgczy¢ i sparowac je za
posrednictwem Bluetooth;

3. Otworz aplikacje ,HeyCyan” (po raz pierwszy musisz
zarejestrowat konto), kliknij ,Podtaczanie urzadzen”,
wybierz odpowiedni model i kliknij ,Podtacz”.
Automatyczne ponowne potaczenie: Z zapisem
sparowania telefonu komérkowego, w zakresie potgczenia,
automatycznie podtacza sie z powrotem do sparowanych
urzadzen.

@ Wyglad

Przedni przyciski

Tylne przyciski

Kamera

Prawy klawisz
dotykowy

Port tadowania

$wiatto blyskowe



Swiatto LED

Wiaczenie: niebieskie $wiatto na plycie gtéwnej jest
wiaczone przez 1 sekunde;

Wylgczenie: czerwone $wiatto na plycie gtéwnej jest
wiaczone przez 2 sekundy;

Pomysine potaczenie urzadzenia: niebieskie $wiatto na
plycie gtéwnej wygasa;

Reczne odtgczenie: niebieskie $wiatto na plycie gtéwnej
miga raz na 1 sekunde;

tadowanie: Czerwone $wiatto w stanie tadowania,
niebieskie $wiatto po petnym tadowaniu;

Zdjecie: lampa btyskajaca po lewej stronie, niebieskie
Swiatto plyty gtéwnej miga;

Wideo: biesk po lewej stronie jest zawsze jasny,
niebieskie $wiatto ptyty gtéwnej jest zawsze jasne;
Identifikacja Al: lampa btyskajaca po lewej stronie,
niebieskie $wiatto ptyty gtéwnej miga;

Asystent gtosowy: niebieskie$wiatto ptyty gtéwnej;

Instrukcja obstugi

Wiaczenie: gdy zasilanie jest wytgczone, nacisnij i
przytrzymaj przycisk fizyczny przed prawym uchem
przez okoto 2 sekundy, a nastepnie zostanie ogtoszone
wigczenie tonu.
Zamknigcie: 1. Dtugo nacisnij przycisk fizyczny przed
prawym uchem przez 5 sekund w warunku wiaczenia, a
nastepnie dzwiek wytgczenia;
2. Bez sparowania z urzadzeniem automatycznie
Zamkniecie po 5 minutach.
Zréb zdjecie: Kiedy zasilanie jest wigczone, kliknij
przedni przycisk fizyczny, aby rozpoczg robienie
zdjecia.
Nagrywanie wideo: Wtgcz nagrywanie wideo: Pod
wiaczonym zasilaniem kliknij dwukrotnie przedni
przycisk fizyczny, aby uruchomé nagrywanie wideo.
Zapisz/Pauza wideo: podczas nagrywania kliknij
przycisk fizyczny z przodu, zapisz/Pauza wideo;
Nagrywanie: Wiacz Nagrywanie: Z wigczonym
zasil.
naci przytrzyma] tylny przycisk fizyczny, aby
rozpoczac nagrywanie.
Zapisz/Pauza nagrywania: podczas nagrywania kliknij
tylny przycisk fizyczny, zapisz/Pauza nagrywania;
Wyzwania: Odpowiadaj na potgczenie przychodzace:
Otrzymaj potaczenie przychodzace, kliknij przedni
fizyczny klawisz;
Odrzuci¢ potgczenie przychodzgce: Otrzymaj
potaczenie przychodzace, kliknij dwukrotnie przedni
klucz fizyczny;
Zawiesz potgczenie: podczas potgczenia kliknij przedni
fizyczny klawisz;
Identyfikacja Al w stanie uruchomienia, po
dwukrotnym kliknieciu przycisku fizycznego, uruchom
identyfikacje Al;
Asystent gtosowy: W przypadku wigczonego zasilania
nacisnij tylny przycisk fizyczny raz lub uzyj polecenia
gtosowego "Hey Cyan", aby aktywowat kontrole
gtosowg;
Muzyka: Odtwarzanie/Pauza: podczas odtwarzania
muzyki kliknij dwukrotnie prawy klawisz funkcjonalny
wrazliwy na dotyk, aby zatrzymd, a nastepnie kliknij
dwukrotnie, aby wznowd odtwarzanie;
Poprzedni utwor: Kliknij trzykrotnie prawy klawisz
funkcji wrazliwego na dotyk;
Nastepna piosenka: Nacisnij i przytrzymaj prawy
klawisz funkcjonalny wrazliwy na dotyk;
Volume Plus: podczas odtwarzania muzyki przesuwaj
pradem prawy klawisz funkcjonalny wrazliwy na dotyk,
aby zwiekszy¢ objetos¢ przez jeden krok;
Zmniejszenie gtod nosci: podczas odtwarzania muzyki
przesun do tytu prawym klawiszem funkcjonalnym
wrazliwym na dotyk, aby zmniejszy
objetosc przez jeden krok;
Funkcja wykrywania noszenia: podczas odtwarzania
muzyki zdejmij okulary, aby zatrzymémuzyke;
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Niniejszy dokument jest tlumaczeniem oryginalnej
instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.
Szczegétowe informacje o warunkach gwarancji
dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja
Produkt nalezy regularnie konserwowaé (czysci¢) we
wiasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty
serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W
przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych  cyklicznych lub serwisowych w
instrukgji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na
tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu
od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia
lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy
pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub
serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i
reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
wynikajace z zaniedbania.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA - OKULARY Al (SMART
GLASSES)
Informacje ogélne

Produkt jest urzadzeniem elektronicznym przeznaczo-
nym do noszenia (wearable), wyposazonym w funkcje
inteligentne, takie jak komunikacja bezprzewodowa,
rejestracja obrazu i/lub diwieku oraz interakcja z
uzytkownikiem. Produkt przeznaczony jest wytacznie do
uzytku konsumenckiego zgodnie z jego przeznacze-
niem. Ostrzezenia ogélne Nie uzywaj produktu w
sposob niezgodny z jego przeznaczeniem. Produkt nie
jest zabawka. Trzymac z dala od dzieci ponizej 3 lat.
Dziecii osoby wymagajace nadzoru powinny korzysta¢ z
urzadzenia pod opiekq dorostych. Nie uzywaj
urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Bezpieczenstwo
uzytkowania  Nie  uzywaj okularéw  podczas
prowadzenia pojazddéw, jazdy na rowerze ani obstugi
maszyn. Uzywanie urzadzenia moze powodowac
rozproszenie uwagi. W przypadku zawrotéw glowy,
dyskomfortu, bélu gtowy lub zmeczenia oczu -
natychmiast przerwij uzytkowanie. Nie korzystaj z
urzadzenia przez dtugi czas bez przerw. Bezpieczenstwo
wzroku i zdrowia Urzadzenie moze emitowac $wiatto lub
wyswietlac tresci blisko oczu - uzywaj z umiarem. Osoby
z epilepsja lub nadwrazliwoscia na $wiatto powinny
skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem. Unikaj
uzywania przy bardzo wysokiej jasnosci przez diuzszy
czas. Prywatno$¢ i nagrywanie Urzadzenie moze byc
wyposazone w kamere i/lub mikrofon. Przestrzegaj
obowiazujacych przepiséw dotyczacych prywatnosci i
nagrywania. Nie nagrywaj oséb bez ich zgody. Uzywaj
urzadzenia w sposob zgodny z lokalnym prawem.
Bezpieczenistwo elektryczne i bateria Uzywaj wytacznie
oryginalnych lub zalecanych akcesoriow i tadowarek.
Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wysokich
temperatur, ognia ani wilgoci. Nie demontuj ani nie
modyfikuj urzadzenia. W przypadku przegrzania,
zapachu spalenizny lub uszkodzenia - natychmiast
zaprzestan uzytkowania. taczno$¢ bezprzewodowa
Produkt wykorzystuje technologie bezprzewodowe (np.
Bluetooth, Wi-Fi). Moze powodowac zakiécenia w
dziataniu innych urzadzen. Nie uzywaj w miejscach,
gdzie obowiazuje zakaz uzywania urzadzen elektronicz-
nych (np. samoloty, szpitale — zgodnie z przepisami).



Kontakt ze skéra Produkt ma bezposredni kontakt ze
skérg  uzytkownika. W  przypadku wystapienia
podraznien lub reakcji alergicznych nalezy przerwac
uzytkowanie. Utrzymuj urzadzenie w czystosci.
Konserwacja i przechowywanie Czys¢ produkt miekka,
suchg lub lekko wilgotng S$ciereczka. Nie uzywaj
agresywnych $rodkow chemicznych. Przechowuj w
suchym i chtodnym miejscu. Unikaj upadkoéw i silnych
wstrzasow. Utylizacja Nie wyrzucaj produktu do
odpadéw komunalnych. Produkt podlega selektywnej
zbidrce sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami. Informacje dodatkowe Producent/importer
ponosi odpowiedzialnos¢ za zgodnos¢ produktu z
obowiazujacymi  przepisami. Zachowaj niniejsza
instrukcje na przysztosc.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION
(litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczng i
chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy
urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a
sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas
pracy w rzeczywisto$ci moze sie rézni¢ o deklarowanego
w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu.
Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie
zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V
lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas diuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50%
i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego
natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych
temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO
(litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczng i
chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy
urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a
sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas
pracy w rzeczywistosci moze sie réznic¢ od deklarowane-
go w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha
produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng Zzywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do
poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogolnej pojemnosci.
Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego
urzadzenia przez czas diuzszy niz jeden miesiac nalezy
akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj
akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od
stofica i ujemnych temperatur.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Shenzhen COLMI Technology Co. Ltd niniejszym

oswiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego Okulary Al
COLMI MO02S jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny



tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https:/files.in-
npro.pl/colmi

Adres producenta: Xixiang Street Bao'an Internet
Industrial Base Room 320-321,3 bldg Haoye community
0000 Baoan District,Shenzhen City, Guangdong, cn

Czestotliwoéc radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny

— oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie zinnymi
odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej
zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach.
Zapewniajac jego i usuwanie, bi
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System
zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie
obowiazujacymi  przepisami  ochrony  srodowiska
dotyczacymi  usuwania  odpadéw.  Szczegdtowe
informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie
miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw

tzw.  Nowego  Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwiazanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrona $rodowisk kreslajacych zenia, ktore
powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.
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